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“Ave Maria” izhaja vsako prvo in tretjo soboto v mesecu s prilogo “Slovenska Zena'.
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Moj Bethlehem si ti — oltar,
ko sveta noc¢ nad zemljo plava,
in se skrivnostno poigrava
na tebi vecne lu¢i zar,

Moj Bethlehem, oltar, si ti!
V zlato skovane jasli svete,
ki v njih pociva hozje Dete
v ciboriju on, Kralj casti.

Oltar, ti si moj Bethlehem!
Pred taboj sije zvezda krasna,
svetilka vecna, vedno jasna,
ki svit upira v hlevéek tvoj.

Moj Bethlehem, oltar, si ti!

Vse tiho, duh pa vendar cuje,
ko v spevih se nebo raduje,

v visavah “Gloria” doni.

Moj Bethlehem si ti, oltar!
Kako si drag mi v noci sveti,
pred taboj angeli nesteti,

na njem pa Jezus spravni dar,

Oltar, ti si moj Bethlehem,
ko Dete sveto me osredi,
v podobi beli in blesteci
mi najsvetejsi da objem.

Oltar, ti sveti Bethlehem!
Ob tebi naj prepevam slavo
in veéni Bethlehem zazrem!

dotle]

da pohitim v visavo

S, Elisabeta.
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Ob sklepu letnika.

Zadnjo stevilko devetega letnika imas v rokah, dragi mi Citatelj,

Prihodnja Stevilka zacenja Ze deseti tecaj — jubilej!

Zadnji¢ smo prosili pomoéi, da bi dobili za jubilejni dar toliko narocnikov,
da bi se jubilejnega letnika tiskalo ze 5,000, vsaj je samo nekaj sto narocnikov
treba. Al nas bodo nasi naroc¢niki zveselili s tem darom?

Ne vemo!

Se je ¢as kakih dobrih deset dni. V tem casu se lahko Se veliko doseze.
Upamo!

Prijatelji, na noge! Pojdimo vsi na delo!

Za prihodnje leto smo pa primorani listu ceno vzdigniti za 50 centov. To je na

dva dolarja.
Silno neradi to storimo. Vendar finanéne tezave, v katere smo zabredli, podra-
zenje papirja, vecje place delavecem, vse to nas sili ,da smo se odlocili za ta tako
neprijeten korak. To pa storimo samo za c¢as, dokler vladajo obstojece razmere.
Ako se pa razmere spremene, cene papirju padejo, vzlasti, ako se nam posreci ure-
diti vecji tiskarski stroj, potem bomo pa takoj zopet znizali narocnino.

Naro¢nina dva dolarja se pa zacenja Se-le s 15 januarjem. Kdor nam
toraj ponovi svojo nfroénino do 15. januarja ali se na novo naroéi do tedaj, velja
mu list samo $1.50. Po 15. januarju pa velja nepreklicno $2.00 za vsakega.

Tudi bodemo spremenili izdajanje naSega lista v toliko, da bode izhajal ne
dvakrat na mesec, temvec redno vsako drugo soboto. Tako bodo vsako leto tri
ali Stiri stevilke vec, kakor letos. Tudi bosti jubilejna januarjeva in Smarniéna
majeva Stevilka vecji in lepSi.  SkuSali bomo dati veckrat tudi med letom rekaj
vec strani.

Tako mislimo, se bomo hvalezne skazali nasim naroénikom za povisanje na
rocénine,

Prijatelji, vidite, mi smo pripravljeni zrtvovati se Se' ve¢ za vas, ali
ne hoste tudi vi radi nekoliko vec storili za nas?

Prepricani smo, da boste

Zatoraj, bratje,

Z Bogom in Marijo za narod !
“"AVE MARIA".
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EUKRATIDA.

K. o. f m.

(Konec.)

“Dioklecijan in Maksimijan sta se
odpovedala vladi”, prisel je sel v vo-
jaski tabor in prinesel to novico.

Veliko razburjenje je nastalo med vo-
jaki. Ker ni bilo ravno sovraznika blizu,
odlozili so vsi orozje in posedli okrog
ognjev in razgovarjali so se o nasled-
niku.

Za Lupercija je prisel veliki ¢as. Po-
rabil je vso svojo modrost in ves svoj
vpljiv, da bi pridobil celo vojsko za Kon-
stancija Klora, In posrecilo se mu je.
Cela vojska se je izjavila zanj in ga
razglasila za cesarja zahodnih dezel.

Z veseljem nad tem krasnim vspehom
je odhitel Lupercij proti Milanu, kjer je
bilo tudi ze vse pripravljeno za Konstan-
cija Klora. Vojastvo je tudi tukaj z ve-
seljem sprejelo sklep vojske v Galiji in
mu pritrdilo in enako izvolilo njega. Mes-
canstvo se je v veliki vecini pridruzilo
vojastvil.

Iz Milana se je namenil Lupercij v
Rim. Toda oddelek vojastva v Rimu in
v juznih pokrajinah rimske drzave, Se pre-
Maksen-
Lupercij ni Sel v Rim radi tega.

cej p()g‘:ul\']\'i, s5¢ |( odlocil za
cija.
Zmaga Konstancija je bila gotova, ker je
bila welika vecina vojastva na njegovi
strani.  Pocakal je v Milanu prihoda no-
vega cesarja in pripravljal / za njegov
sprejem.

Velikanske so bile slavnosti in veliko
veselje ljudstva, ko je pozdravljalo no
vega cesarja, katerega je poznalo kot

blagega in plemenitega moza. Posebno

veseli so bili pa kristjani, ki so upali, a
ne bodo vec preganjani radi svoje vere,
temvec, da bodo dobili svobodo veroiz-
povedanja.

Nihée pa ni bil tega tako vesel, kakor
Lupercij.
Grske iskreno ljubljeni prijatelj in po-
bratim — Konstantin.

“Sedaj sem pa koncal svojo nalogo
tukaj. Storil sem za zmago sv. kriza nad
pogansko zmoto, kolikor sem mogel,sedaj

Posebno Se, ko se je vrnil iz

pa, cesar, dovoli, da poskrbim za se”.

“Lupercij, hvalezen sem ti”, in Kon-
stancij mu je stisnil roko. “Sedaj je moja
dolznost, da se ti izkazem
Povej, kaj si zelis?”

‘Cesar, za sedaj nicesar druzega, ka-
kor da mi pustis oditi v Luzitanijo. Ves
mojo povest, Ves moje trpljenje. Vse
sem ti povedal. Pomagaj mi najti dve
ljubljeni srci, kateri ljubim.”

“Stori vse kar in kakor zelis".

“Ko pa jih najdem, pa naj bodem tvoj
namestnik v Luzitaniji?”

“Dobro, Lupercij, modro je to! Pojdi
tja za sedaj skrivaj. In

hvaleznega.

ko misli§, da
je ¢as ugoden, dam ti seboj poslancey, ki
ti naj neso moje imenovanje. Imej jih
kje skritih, «do ugodnega ¢asa. TIn ako
se ti posrec¢i najti jih, sporo¢i mi, pri-
demo tia in se bomo veselili s tehoj”.

“Hvala ti, cesar!”

Ginljivo je bilo slovo Lupercijevo od
ljubljene druzine, Zlasti IHelena,
sarica, se je~solzila, ker je visoko cislala
krepkega in plemenitega mladenica.

ce-



438

-

“AVE MARIA”

Kakor mati sina, tako ga je vzljubila.
“Pojdi sin in Bog bodi s teboj”.
“Ali smem prositi cesarico, da bi
prisla k najlepsemu dnevu mojega zivlje-
nja v Luzitanijo — k mojemu sv. krstu?”

‘Z veseljem.
obljubil.”

Dolgo so mahali beli robei v cesarski
palaci, dokler ni za vogalom izginila 100
moz brojeca posadka, ki je spremljala no-
vega cesarskega namestnika v Luzitanijo.

V Braga Augusta so kmalu izvedeli
o vladnih spremembah. Enako z vese-
liem so pozdravili izvolitev Konstancija
Klora, vsaj jih je Pavel navdusil zanj,
ko jim je vedel toliko lepega o njem po-
vedati.

Vesel je bil zlasti Pavel. Zalostilo ga
je samo, da Se ni nasel sledu za Mar-
celo in Oteomerom. Vendar tudi tukaj
je bil srecen.

Jecar je vzljubil mladeni¢a Pavla. Mla-
denic je pa porabil to priliko, da je vplji-
val na njegovo srce. In predno je jecar
opazil, bil je poln krscanskih nacel.

“Imam dva jetnika ze nekako tri leta
v jeci, ki sta oba kristjana. Veckrat sem
jih Ze obcudoval. S koliko potrpezljivo-
stjo prenaSata tezko jeco! Kako sta za-
dovoljna.” Pavel je vedno vec in ve¢
izvedel. Jecar mu je slednji¢ zaupal ime-
na in kdo sta.

Pavlu se je srce zasmijalo od veselja.
Nekega dne mu je jecar dovolil iti v
jeco, ko je nesel jetnikom hrano.

Solze so porosile Pavlu oci, ko je
stopil v jeco, kjer sta bili ljubljeni osebi
Lupercijevi.

“Gospod bodi s teboj!” pozdravila je
jecarja bleda zenska postava, ki je sama
klecala v kotu v molitvi, ko sta vstopila.

“In s tvojim duhom!” odgovori Pavel,
kar je bilo znamenje, da je kristjan.

“In s tvojim duhom!” — vsklikne sla-
boten glas iz leziséa v kotu. “In s tvojim
duhom ?" ponovi. “Kdo si brat?”

“Brat sem in vama prinasam pozdray

Kakor ti je Konstancij

miru od Gospoda!"”

“O Bog, te sprejmi!” odgovoril je Ote-
omero in se vspel na leziscu.

Dolga siva brada, pleSasta siva glava
se je videla v pol temi kot nekak duh.
Hotel je Se govoriti, toda jecar se je pre-
strasil in potegnil Pavla ven iz jece
in odsla sta. Skrbelo ga je, ker se je
bal Kasta. Ako Kast izve za to, stalo
ga bode glavo. Povedal je to Pavlu. To-
da Pavel je bil pripravljen na to. Povedal
mu e vse, kdo je in zakaj je tukaj.
Pricakoval je itak vsaki dan Lupercija.
Za jecarja je vedel, da ga ima sedaj v
oblasti, Kasta se je bal. Toda Se par
tednov in Kast ne bode ve¢ gospodar tu-
kaj. Morda sluti Kast, kaj ga caka. Za-
to treba hitro kaj ukreniti.

Jecar je bil presenecen. Toda obilne
molitve, katere so Sle iz globoke podzem-
ske jece proti nebu vsaki dan za njegovo
spreobrnjenje, niso bile zastonj. Z obema
jetnikoma je jecar tak lepo postopal in ji-
ma tako stregel, da sta molila zanj, da
bi mu Bog dal najve¢jo milost sv. vere.
Usmiljenje pa vedno rodi usmiljenje. “Bo-
dite usmiljeni in usmiljenje boste dose-
gli”, je govoril Gospod.

Ko je toraj jecar izvedel za vse, minil
ga je strah pred Kastom. Toliko zvesteje
je pa poslusal nauke sv. vere, katere mu
je Pavel razlagal. Sledjic je prosil za
sv. krst, Pavel ga je peljal k $kofu Fe-
liksu, ki ga je sprejel v Stevilo svojih
katehumenov.

V tem pride Lupercij v Braga Augu-
sto, seveda kot nepoznan tujec.

“Ali si jih nasel?” bilo je vprasanje,
s katerim sta se pozdravila Lupercij in
Pavel.

“Brat, veseli se! Da, sem!”

“Hvala Bogu!” Iz veselja je objel
prijatelja .

Povedal mu je vse.

“Sedaj pa treba nemudoma na delo!
Novica, da sem jaz imenovan cesarjevim
namestnikom v Luzitaniji, zna priti vsa-
ki dan. Ako to Kast izve, umoril ju bo-
de. “Resiti jih treba se nocoj!”
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Sredi noé¢i je bilo, ko so se zopet je-
¢ina vrata odprla in vstopilo je vec ¢rno
zagrnjenih moz.

“Gospod z vama!” pozdravi neki glas.

“Marcela se je prebudila. PrestraSe-
no skoci po konci.

‘Kdo je?”

“Ne boj se, sestra! Pripravi se, iz jece
mora$?”’

“Kdo je? Kaj je?” vprasa Oteomero.

“Ni¢! Oba morata biti popolnoma ti-
ho, dokler vama ne dovolimo govoriti”,
odgovoril je neznan glas.

“Ali greva v smrt?”’

“0, Gospod, ako moram v smrt, rad
grem! rad! Sprejmi me! Zalil sem te!
O, hvala ti, ako me boS res vrednega
spoznal krone svojega muceniStva,

“Ne gres v smrt, temve¢ v svobodo.
Sedaj bodi tiho!”

Stiri roke so ga nalahko prijele in po-
lozile na mehhko nosilnico, katero so
takoj vzdignile druge stiri roke in odne-
sle iz jece. Nekdo je ponudil Marceli
¢érn plasé in je velel se vanj zagrniti po-
polnoma.

Tiho in previdno je Sel cudni sprevod
iz jece, mimo straze, katera je baje spala,
ven na ulico in od tod v preprosto hiso
— skofa Feliksa. Tam so vse v ¢rno
zagrnjene postave zopet odsle in ostal
je le skof Feliks in Pavel.

‘Kje pa sva?" vprasa bojece Marcela.

“Ne bojta se, Gospod je dober. Jaz
sem Feliks, skof!”

“0, castiti oce! Blagoslovljeni in poz-
dravljeni! O, kako sem Zzelela pred svo-
jo smrtjo videti duhovnika!”

‘Zdrav bodi, Oteomero!” in stisnil mu
je roki.

“Zdrav bodi! Ne vidim te!
o¢i me je v jeci zapustila.”

“Slep si?”

“Da. — Kaj skof si ti? — O, prisrcno
pozdravljen! — Toraj ne greva v smrt?”

“Ne! Oteomero, ne! Bog je dober!
Resena sta! Cakajo vaju e vesele ure!”

Vidis, lué

Pocasi sta oba, skof Feliks in Pavel
pripravljala Marcelo in Oteomera na ve-
selo novico, na svidenje z Lupercijem.

“Toraj Lupercij Se zivii”

“Da, Se zivi in — — —?”

“Tu je — zagrinjalo se je odgrnilo in
iz druge sobe je planil — Lupercij.

“Lupercij? Ti? Ti tu?”

“Da, Marcela!” :

“Lupercij, Lupercij, moj sin? Ti si
tu?” vsklikne sivi star¢ek in siva glava
se je dvignila iz lezisca.

Kakor dete je zaplakal Lupercij in
padel k postelji Oteomerovi. Ganil ga je
prizor. Vojak je bil, cel vojak. Vendar
tu ga je premagalo,

“0, kako dober je Gospod”, je vsklik-
nila Marcela!

Dan je bil, ko so si Se vedno pripo-
vedovali svoje zgodbe o prestanih bojih
in grenkih urah.

“Vendar Gospod je vodil nasa pota”.

“Da, otrocici, hvalite ga in zahvaljujte,
ker dober je”, je pridal skof.

Kakor blisk se je raznesla crez par
dni po tem dogodku po celi Braga Au-
gusta novica: “Lupercij je na$ novi ce-
carski namestnik. Kast je odstavljen’.
Kast je prebledel, ko je to izvedel. “V
malo dnevih bode Lupercij ze tu”, je
prisla druga vest. Kast je videl, da je
vse izgubljeno. Pograbil je, kar je mo-
gel z palace in drzavne blagajnice, se-
del na ladijo in se skrivaj odpeljal proti
Rimu. V boju med Maksencijem in Kon-
stantinom pozneje je bil eden izmed po-
veljnikov poganske vojske. Utonil je v
Tiberi.

Lupercija je mesto sprejelo z veli-
kanskim slavjem.

“Kdo pa je castitljiv staréek poleg nje-
ga?” vpraSevali so mescani. “In kdo je
dekle poleg starceka?”

ZaSumelo je po mestu, ko se je razve-
delo, da sta to Oteomero in Marcela.

Marsikaka pest se je dvignila na Ka-
sta, ko se je razvedelo, kaj in kako je
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storil z Oteomerom. Toda splosno ve-
selje in radost je bilo mocnejse kot srd.

LLepi dnevi so zasijali toliko skuseni
Luzitaniji, Se lepSe dneve pa je videla
Nad
grobom Eukratidinem se je kmalu vzdig-
nilo iz tal krasno poslopje — prva krist-
janska cerkev v Luzitaniji.
dodelana, doletela je nova cast Brago Au-
gusto.
Helena in cesarjevic Konstantin so jo obi-
skali. Razun kristjanov pa niso mescani
vedeli pravega uzroka tega visokega obi-
ska. V krasni cerkyici nad grobom Eu-
kratide se je pa izvrsila slovesnost, —
cerkvica je bila posvecena. Takoj nato
je bil pa tudi prvi krst. — Lupercij je
pristopil pred oltar v obleki katehumena
in bil kri¢en. Po tej slovesnosti se je
izvrila Se druga — poroka Lupercija z
Marcelo.

Star¢eka Oteomero so prinesli v cer-
ev. Z veliko pobozostjo je prisostvoval
vsej slovesnosti. Solze veselja in hva-
leznosti do dobrega Boga se mu zalivale
OCl.

“Eukratida, sedaj Se-le je tvoja zmaga
popolna, ko je dobil milost tudi blagi
Lupercij.”

Truplo device in mucenice \je mirno

zopet lepa palaca Oteomerova.

Ko je bila

Sam cesar Konstancij in cesarica

=~

spalo v mavzoleju pod oltarom, ko je

njena kri in njena zrtev rodila nov sad
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— krst ljubljenega Lupercija in za-
cetek svobode — in zmage svetega Kkri-
Za.

Se danes pa je sv. Eukratida glavna
patrona lepe Portugalske in cel narod
jo visoko cisla in casti.

Oteomero je le malo casa vzival svo-
bodo. Po malo mesecih je mirno zaspal
v Gospodu. Pokopali so ga poleg hce-
re Eukratide.

Za Luzitanijo pa so nastopili lepi dne-
vi. Cesarjev namestnik Lupercij in nje-
gova blaga zena Marcela, sta se zelo tru-
dila, da bi zacelila rane, katere je vsekala
dezeli krutost in sirovost Kastova. Vse
to je pa pospesilo razsirjanje krscanstva
po celi dezeli. Mladenic Pavel je postal
duhovnik in pozneje naslednik skofa Fe-
liksa in se z apostolsko gorecnostjo trudil
da je zmagal sv. kriz v celi dezeli. Ko
je Sel Konstantin cez nekaj let proti
Rimu, da bi premagal Maksencija, posla-
la mu je Luzitaija veliko vojsko, katero
je vodil Lupercij.

Tako je zmagal sv. kriz drugo zmago
na svetu: prvo na Kalvariji, drugo nad
poganstvom! Kristus je zavladal in bo
vladal do konca sveta.

Christus vincit!
Christus regnat!
Christus imperat!

A 0 A A A

Zveli¢ar nam je rojen - - -
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DETETU V JASLICAH

O dete premilo,
ki ljudstvo si greha
in zmote resilo!
Pozdravljeno bodi.

A ljud’ ne pozna te,
ki Kralj si nebeski.

Za te ni prostora —
resitelj cloveski,

O detece ljubo,

na slami lezece,

tu, v jaslicah bornih —
od mraza drhtece.

Prav v srce mi pridi,
ki te je zelelo,
o dete nebesko,
v njem bos se ogrelo!

Marija.
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[z newyorskega Zivljenja.

Po resnicni zgodbi zapisal K.
(Konec)

Groza je spreletela ubogo Mary. Vide-
la se je v nizki sobici, brez vsakega okna.
V' sobi ni bilo drzega kot nekaj stolov.
Stene so bile gole. Potegne cunje, s kate-
rim je imela zamasSena usta, in zacela jekri-
Cati in razbijati po vratih kakor nora. Kri-
cala in razbijala je, da je imela yse roke
krvave, pa je bilo vse zastonj. Gotovo
dolgo uro je tako prekricala in razbijala.

Vse zastonj! Nihce se ni oglasil, nih-
ce ni prisel. Od nikoder ni bilo nikakega
glasu. Slednji¢ je utrujena in obupana
padla na stol in zajokala tako milo, da bi
se kamenu smilila. Ko se je najokala in
videla, da ji jok ni¢ ne pomaga, spomnila
se je svoje tako malo ljubljene Matere —
Marije. Pomirila se je. Imela je Ska-
pulir na sebi, dasi zadnje mesece ni vec
veliko marala zanj. Potegnila ga je izpod
obleke. Podoba Marijina na Skapulirju
ji je vlila novo zaupanje. Mary je bila
nekdaj dobro dekle in tudi dobra Mari-
jina héi. Samo plesisca in pa slabe to-
varisice in Se bolj slabi tovaridi so ji
zadnje c¢ase malo zmesali glavo.  Zato
ji je v tej strasni stiski Marijina podoba
vnela staro upanje do nje. Umirila se
je. '

“Zastonj je! Kar je, je! Z jokom in kri-
kom si ne bom pomagala. Samo Marija
mi more pomagati.”

Pokleknila je, vzela Skapulir v roke
in zacela moliti in molila tako gorece, ta-
ko prisréno, kakor nikdar v svojem Ziv-
ljenju.

Ko je tako molila, odpro se natihoma,
komayj sliSno vrata.

Prestrasena sko¢i Mary po koncu.

V sobo, oziroma v prostor stopi — mogc-
na velika zamorka, popolnoma ¢rnega ob-
raza,

Mary to znova prestrasi,

”

“Ne boj se, otrok moj!” ji pravi in vsto-
pi, pa takoj vrata zapre za seboj. Nasme-
je se ji in se ji hoce priblizati. Mary za-
krici in sko¢i v kot prestrasena.

Zamorka se ji na smeje.

“Dete moje, nikar se me ne boj! Saj
ti ne bom ni¢ storila?”

“Kdo pa si? Kdo pa si?” je Mary kri-
cala v svoji slabi anglescini.  “Torej, kje
sem? Zakaj ste me pripeljali tu sem?
Jaz hocem ven! Ven me spusti” in stek-
la je k vratom, pa bila so zaklenjena.

“Ha, ha! Nikar se ne boj!- Vse bo$
izvedela. Ni¢ hudega ti ne bode pri nas!”

“Jaz hocem ven! Jaz hocem ven!” je
kricala Mary.

“No, no, le umiri se! Saj ne bode tako
hudo! Vedi, da je kricanje zastonj. Ti
si dale¢ dale¢ zunaj mesta in globoko pod
zemljo. Nihce te ne cuje! Ves krik je
toraj zamanj !”

Mary je spoznala, da ima zamorka prav.
Poskusiti treba z lepa.

Zajokala je vnovi¢ in pokleknila pred
zamorko in jo prosila: “Prosim te, prosim
te, lepo te prosim, resi me iz tega kraja!
Povej, zakaj sem tukaj."’

Zamorki se je videlo, da jo je to vsaj
nekoliko ganilo,

“Pomiri se, otrok !
rih rokah si?”

“Pa zakaj so me pripeljali sem?”

“Vse bos izvedela?”

Pomiri se. V dob-

“Ne, ne! Povej mi takoj! Lepo te
prosim! Usmili se me! Ce ima$ se kaj
srca, usmili se me!” jo je dalje prosila
Mary.

Zamorka jo je vzdignila, V tem ko je
Mary vstala, je opazila zamorka Skapulir.

“0), ti si katoligka?"”

“Da, da! Katoliska sem? Si ti tudi?”

“Ne, ne!  Jaz sem brez vere!”
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“Lepo, te prosim, zena, resi me!”

“Pocakaj e malo tukaj, priden nazaj
in bom videla, kaj se da narediti.”

Videlo se ji je, da so jo prosnje Mary-
jine ganile.

Hotela je oditi. Ko je odprla vrata,
planila je Mary nadnjo, da bi jo pahnila
od vrat in zbezala ven. Toda zamorka je
bila urnejsa. Videti je bilo, da je ze iz-
urjena v tem. Zmuznila se je hitro ven
in zopet so se zaprla vrata za njo in Mary
je ostala sama.

Vnovi¢ je pokleknila Mary sredi sobe.
Vnovié je zajokala in vnovic prosila Ma-

s0 jo zopet ven. Kmalu so jo zopet porinili
v avtomobil. Dva mozka sta sedla vsak na
eno stran in zopet so odropotali proc.
Dolgo, dolgo, morda celo uro, je zopet
Sel automobil v najvecjem diru. Slednjic
se vstavi. Mozka odpreta vratica, ven-
dar ne izstopita, pa¢ pa velita Mary naj
izstopi. Mary izstopi. Toda vratica sezapro
zanjo, automobil pobliskovo oddrdra in
v malo sekundah izgine za oglom. Mary
si odmota cunjo z glave — bila je zopet
v New Yorku na ulici, ki je bila temna in
zelo zapuscena, ker je med dvema tovarna-
ma. Prestrasena tefe proti luc¢i na vo-

S sinkom svojim blagoslovi nas, o Marija!

rijo pomodi in resitve. Zacelo se ji je do-
zdevati, kje je, in zakaj so jo sem pri-
peljali in strah in gnjus jo je obsel. In
Se bolj gorece je molila. Obljubila ji je
tudi veé¢ stvari, ako se srecno resi iz te

strasne suznosti,

Dolgo je klecala in molila in jokala, ko
naenkrat lu¢ vgasne. Mary se prestrasi.
Vrata se odpro in vec oseb zopet vstopi.
Bilo je tako tema, da ni nikogar videla.
~ Zakricala je na ves glas in zopet planila
proti kraju, kje je mislila, da so vrata.
Toda v tem se posveti malo roéna elek-
tricna svetilka in predno je vedela kdaj,
5o jo zgrabile mocne roke, ji je nekdo ovil
cunjo okrog glave in peljali, oziroma nesli

galu, kjer vidi, da je na 145 ulici. Vse
ulice so bile prazne in nikjer ni bilo ni-
kakega cloveka. Prestrasena zacne na
ves glas klicati. Policist jo cuje in pritece
k nji. Pove mu vso zgodbo. Pelja jo
na policijsko straznico, kjer so preiskovali
dolgo casa pa — zamanj. Mary ni videla
nikogar razun one zamorke, ni videla
kam so jo peljali, kje je bila, ni¢. — Njeno
povest so prinesli vsi newyorski listi. Pa
kaj, hudobija ima svoja skrivna pota in
je premetena dovolj, da se zna skriti pred
ocesom javnosti.

Mary je pa danes posteno dekle in je
zopet dober Marijin otrok.

Na plesiscu je pa ni videti vec!
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Iz Slovenskih Naselbin.

Krepko se je potegnil neki dopisnik
1z Anaconde, Mont. v Am. Slovencu za
Slov. Lj. Stranko in njenega ustanovite-
lja, rajnkega Dr. Kreka. — Cast mozu,
ki se za dobro stvar, za pravico takoj po-
tegne! — Da, ¢udno je hvaliti Dr. Kreka,
njegovo najvecje delo, oziroma orozje, s
katerim je vse dosegel, kar je dosegel —
imenovati pa zloglasno. — Seveda, je po-
per, ako se ne more utajiti dobrega, kate-
rega je storila ta stranka v nasi domo-
vini.

Cerkveno drustveno Zivljenje je dusa
vsega cerkvenega napredka. Zupnija brez
teh stanovskih drustev je mrtva, spi. —
To ¢uti Rev. J. Oman v Clevelandu v
cerkvi Sv.
med misijonom precej merilo na to, da

Lovrenca, zato je delovanje

bi se ta drustva razsirila,

Praznik najsvetejSega Imena, 6. janu-
arja, bodo chicaska drustva Najsv. Imena
slovesno |n'uzn(nwl:l v katedrali Najsve-
Imena, State in Superior St's,

tejsega
Skof Dunne iz Peoric
\Vsa dru-

Stva se vabijo, da se te slovesnosti ude

uri zvecer.
slavnostn

(1]) ﬂ

bode imel govor.

leZze vsaj po svojih zastopnikih.

Osem novih drustev Najsv. lmena se
je pridrnzilo chicaski Skofijski zvezi. U-
pamo, da tudi slovenska Sy. Stefana ne

bode ostala sama!

The New World je uradni skofijski
list chicaski nadskofije. Vsem Sloven-
cem te nadskofije, ki znajo anglesko, ali

ki imajo odrasceno mladmo, ta list to-
plo priporocamo. Stane $2.00 na leto.
Naslov: 332 South Michigan Avenue,
Chicago, I1I.

Ave Maria ima ze 3 priloge kot glasilo
zupnij: “Brooklynska priloga,” izhaja
v nedolocenih obrokih, glasilo brooklyn-
ske cerkve obcine, “Newyorska priloga”,
izhaja v drugi stevilki vsaki mesec kot
glasilo zupnije Sv. Cirila in Metoda za
New York, S to stevilko pa je izsla Se
“Sheboyganska priloga”, kot glasilo slo-
venske zupnije Sy. Cirila in Metoda v
To pomenja, da je Ave
Maria uradno glasilo treh slovenskih

Sheboygan-u,

zupnij. kar je gotovo velik korak naprej.

Cloquet, Minn. — V Indijanski rezer-
vaciji v Cloquet deluje ze dolgo let apo-
stolski misijonar, Rev. 8. Lampe, O. S. B.
LetoSnjo jesen je zopet prenovil svojo
cerkev, poskrbel je nov krizev pot, cerkev
je prebarval zunaj in znotraj. — C. g.
misijonar govori izvrstng vec indijanskih
narecij, Gotovo je pozrtvovalno delo

celo zivijenje preziveti med Indijanci,

zato pa toliko zasluzljivejse.

Kansas City, Kans. — Drustvo Presv.
Resnjega Telesa, Krscanskih mater je
imelo lepo slovesnost na Zahvalni dan.
Bila je slovesno blagoslovljena nova za-
stava drustva,  Slovesni blagoslov je iz-
vrail domaci g. zupnik, Rev. Jno Perse.

Sv.
dobrim uspehom, (Daljsega porocila Se
nimamo,)

misijon se je izvriil s zelo
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Chicago, Il — Leta 1887, meseca julija sem
pray hudo zbolel. Dobil sem zrac¢no mrzlico
(Malaria fever.). Kmalu se je pa tej bolezni
pridruzila S¢ druga, Se hujsa, vnetje crev. Tri
mesece sem prelezal doma v hudih bolecinah,
potem so me prepeljali v bolniSnico “Cook
Co. Hospital”.
vse mogoce nacine, da bi me ozdravili. Toda
bilo je vse zaman. V tem ¢asu sem prosil
veckrat za duhovnika, toda niso ga hoteli po-
klicati. Se rogali in posmehovali so se mi.
Dan pred malim Smarnom ukazal me je zdrav-
nik prenesti v sobo za umirajoce, kjer sem
lezal v hudih bolec¢inah. Na praznik sem cul
zjutraj Se prav dobro zvon iz bliznje cerkve,
ki je vabil vernike v cerkev. To me je opom-
nilo na mater Marijo Zacel sem moliti. Ta-
ko prisréno in tako zaupno sem molil, kakor
ge nikdar v svojem zivljenju. Se bi rad zi-
vel. Ko sem tako molil v trdnem zaupanju,
da bom usliSan sem zadremal. Sanjalo se mi
je, da sem doma v kapelici Matere Bozje. Zde-
lo se mi je, kakor bi slisal glas, ki mi je rekel,
da bom zopet ozdravel. Dolgo sem spal, Ko
sem se prebudil, sem bil veliko boljsi in res.
za dober teden potem sem Ze zapustil bolnis-
nico. Nikdar ne bom pozabil, do smrti te mi-
losti in ji bom ostal zvest sin. John Kumar,
2146, W. 21st Street.

Gilbert, Minn. — Prosim, g. urednik, ne
dajte tega dopisa v kos, kar vi tako radi sto-
rite! — Tukaj na Gilbertu je umrl rojak Frank
Ho&evar. Ta siromak je bil eden izmed tistih
moz, ki verujejo v Kondata in njegove slepa-
rije, Konda mu je bil vee kot duhovniki, Kon-
datoy nauk veé¢ kot nauk Glas
Svobode je bil njegov najljubsi gost v hisi,
Revez se je dal zaslepiti

kricanstva.

In ga ne obsojamo
Mi obsojamo Kondata, da s svojo hudobijo to-
liko Slovencev dela nesreénilh, — Ko je toraj
rajnki Frank prisel na smrtno postelj, vzdra-
mila se mu je vest Resnoba Zzivljenja in

Tu so zdravniki poskusali na

smrti mu je zivo stopila pred oci. In v tej
najvecj: stiski njegovega zivljenja, pa kaj
mislite, koga si je zazelelo njegovo umirajoce
srce? po kateri tolazbi se je obracalo njego-
vo ugasujoce oko? Koga si je zelel k svoji
smrtni postelji? Kondata z njegovo grdo cu-
njo? Ne! — Katoliskega duhovnika — ‘“‘pre-
kletega farja”! — Rev. A, Leskovi¢ iz Evele-
tha je prisel in revez je jako lepo sprejel sv.
zakramente, sv. popotnico in se tako ;;ripravil
za strasno pot skozi “smrti vrata” v vecnost
in upajmo, da se ga je Bog usmilil na zadnjo
uro. — Rdeci zaslepljenci, pomislite ta slu-
caj! Rajnki je bil eden z vas! Reveza so zmo-
tile enake sleparije, toda glejte, kam se je re-
vez na vse zadnje moral obrniti po tolazbo, po
pomoc? K oni veri, k onemu duhovniku, ka-
terega je bil naucen le preklinjati. — Rajnki
je bil nekdaj dober katolican. Toda zasel je
v druzbo rdec¢ih bratcov in — pri§la sta oba
z zeno tako dale¢, da nista sploh ni¢ verovala.
Njegova zena je tako umrla pred 4 leti brez

duhovnika il brez sv. zakramentov. Toda
tudi to ga ni zmodrilo, Lani se je porodil
z dobro in verno nevesto, katere molitvam
in vzdihom se pa ima rajnki najbrze zahva-
liti, da je naSel milost vsaj nazadnje! — Za-
toraj proc¢ s slabo drus¢ino in s slabim ¢aso-
pisjem, — kdor noc¢e, da bode sam postal za-
sleplien!  Rajnkemu Franku pa Zelim vecéni
mir in pokoj pri Bogu! — P.

Greaney, Minn. — Dolznost moja je. da

se tudi jaz oglasim v naSem katoliSkem listu
Ave Maria, ker ga tako radi beremo, da bi
ga radi imeli vsaki teden. Glede naSega ma-
terinjega drustva vam sporo¢am, da obstoji
komaj nekaj ¢ez eno leto in nas ni Se prav
veliko, ker smo farmarji bolj raztreseni dalec
na okoli. Maso imamo enkrat na mesec, ko
nridejo k nam &, g, zupnik iz Eveletha, Minn,
Rev. A Leskovec.

Urula Babig.
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Cannonsburg, Pa. — Tezko smo cakali zad-
nje Stevilke vasega lista. No, smo sc je pa
sedaj toliko bolj zveselili, ker je tako lepa in
vredna vsega priznanja. Takih urednikov je
pa malo pod bozjim solncem! Naraynost od
srca do srca! Dober odgovor M. L.! Molceca
politika katol. lista je izdajalstvo nad katol.
naéeli in prepricanjem. Jaz vedno pri vsaki
stvari cakam, kaj bode pa Ave. Maria povedal
o tej stvari. In tako mora biti! Zakaj pa
imamo, narocamo svoje liste.-Zakaj da molée?
Zato da nam kazejo pot, da nas poducujejo in
sicer od koraka do koraka, pri vsakem dnev-
nem vprasanju! Za casopisjem gredo citatelji!
Poglejmo, kam so naSi rdedi “schmutzpapir-
j1i” zapeljali one revéeke, ki so jih brali, —-
Hahaha! Koprive so pa zbodeée! Clovek
se jim mora od srca nasmijati! Hahaha! Pa
naj jim odgovore, ¢e kaj morejo! —*Aha, je
grozdje prekislo. i =5

Barberton, O. — Bral sem v “(Glas Naroda”
¢lanek “Slovenski dom v New Yorku”. — Rav-
no pod tem naslovom berem clanek v “Ave
Maria”. — G. urednik, castitamo vam!
Ako hoée “Glas Naroda” zgubiti kaj vec na-
rocnikov, naj kar Se take-le clanke priobcuje,
pa jih bo kmalu zgubil. — J. Leksan.

St. Louis, Mo. — Zelo je hvalevredno, da
je sedanji duhovni vodja Rev. Cerne tako od-
loéno spolnil svojo dolznost. — Zalostno je
pa pri nas pri Stevilki 70, K. S. K. J,, pri dru-
Stvu Srca Jezusovega. Tu jih je pa veliko, ki
ze po pet let ali Se dalj niso opravili ve¢ spo-
vedi. Pravijo da ni treba iti k spovedi, da
dobe listek za 50 centov. Ali bi ne bilo
zanimivo izvedeti, ¢e je res tukaj kak duhovnik,
ki spovedne listke prodaja? — Sicer pa taki
mozje in zene ne spadajo v Jednoto. Ven
7z njimi! Ako so nasprotni veri, pfuj pred
njimi da se tladijo v verska druStva. Meni
se zdi to jako grdo. — Naroénik.

O pomba: Sporocite to duhovnemu
vodju Se pred novim letom. Povejte imena
teh udov in pri¢e, ki vedo, da niso opravili
sv. spovedi. Tudi poizvedite, kje so dobili te
listke in nam sporocite. Urednik.

West Park, Ohio. — Sprejela sem vas Abe-
cednik ki se mi jako dopade in sem ga prav
vescela. Moj sinéek se ga veselo in rad uci

Frances Kavc.

Rice, Minn. — Ze¢ pred ved tedni sem spre-
jel katekizem, ki ste ga za amerikanske Slo-
vence prestavili in izdali. Danes sem ga
malo pregledal in vidim, da je to jako lepa

in primerna knjiga. — ‘Tukaj pridenem malo
darilo za stroske.
Vas udani prijatelj
1 Jakob Trobec, skof.

Sheboygan, Wis. — Naznanim Vam, da tu-
kaj pri nas prav pridno kopljejo za naso novo
Solo. In naSa mladina se veseli ¢asa, ko se
bode ucila v svojem materinem jeziku v nasi
lastni Soli. Preteceni mesec je obiskal naso
naselbino ¢ g. Kazimir ZakrajSek in nam je
ustanovil drustvo NajsvetejSega Imena., Kako
lepo je bilo, ko je bilo pri sprejemu toliko fan-
tov in moz. Vsak zacetek je tezak, tako je bil
tudi ta. Vendar pokazalo se je, da bode Slo
prav dobro. Zahvaliti se moramo naSemu g.
zupniku Rev.. J. Cernetu in Franku Mikolicu,
ker sta oba bila navduSena za to stvar. Dal Bog,
da bi jih mnogo spoznalo koristi tega druStva,

[vanka Progar.

Manitowoc, Wis. — PriSel je zopet ¢as
dolgih zimskih dni: Lepi Bozié¢ se nam bli-
7a. Za Bozicem pride pa — novo leto. V za-
cetku novega leta pa imajo pri vsaki cerkvi
navadno cerkvene seje ali zborovanja, — Kaj
pa to tebe briga, — si boste morda mishli. Tu-
kaj povem svoje mnenje. — Prav lepo bi bilo,
ko bi na teh sejah sklenili tudi: 1. da bi na-
rocili v vsaki slovenski cerkvi nekaj iztisov
Ave Maria. Pri vratih bi se pa naredila polica,
na kateri bi lezal ta list. Zraven bi bila napi-
sana vsota, koliko stane ena Stevilka in pusci-
ca, kamor bi se svota lahhko vrgla, Tako bi
marsikdo kupil kako Stevilko lista Ave Maria.
Jaz mislim, da bi bilo to jako lepo za vsako
slovensko Zupnijo.

2. da bi se dala tiskati broSurica, zivlje-
njepis farnega patrona. Tudi ta knjizica bi
se prodajala na ta nadin,

Tako imajo po marsikaterih cerkvah po
Ameriki med drugimi narodi. Zakaj bi se kaj
takega med nami ne poskusilo.

3. da cela Zupnija pristopi k Zvezi Kato-
liskih Slovencev s prispevkom letnih $5.00.

Ali bi ne bilo to velik napredek katoliSke
zavednosti med nami?

K sklepu voséim vsem vesele in srecne
boziéne praznike.

Jakob Prestor.

Cleveland, Ohio. — Najprej Vam izrekam
najlepSo zahvalo Vam in listu Ave Maria, da
se tako neustraseno borite zoper rdeckarje in
sovraznike sv. vere in katoliske cerkve. Le
tako naprej, kakor je pisal dopisnik iz Cle-
velanda, M. Gaspari. Akoravno se dobe lju-
dje, ki bero Ave Maria in pravijo, da to ni
prav, da prevec prijemate rdece sleparje. Al
jaz pa zmiraj trdim, da jih se premalo prije«
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ma, kakor grdo in nesramno oni nas napada-
jo po svojih rdecih listih. PriloZnost nanese,
da ga kje v kaki hisi vidim. Jeza me popade,
ko vidim, da se dobe Se zaslepljeni ljudje, ki
morejo kaj takega podpirati. Jaz veckrat
mislim, kako more gg. duhovnike boleti, ko vi-
dijo, kako se¢ blati sv. katoliSka cerkev, ki
¢itajo toliko zmerjanja proti sebi. Vendar
mislim si, da so Jezusa tudi zasramovali! Ko-
liko je on trpel! — G. urednik, vi jim dobro
dajete po ustih, da ne morejo nikamor. Tako
je pravl — Zato pa mislim, da je dolznost
vsakega, da veckrat v Ave Maria piSe in raz-
krinka delovanje rdeckarjev po njegovi na-
selbini. Jaz bi rada veckrat pisala, pa se
bojim, da nisem zmozna. — Tudi Glasilo Jed-
notino je lepo in ga jako rada berem. Moj
moz je namre¢ clan druStva Sv. Vida st. 2s.
Ponosna sem in v ¢ast si Stejem, da imam
moza, ki ni odpadnik. — Mislila sem, da se
bodem Se za majevo Stevilko zahvalila, pa je
ze itak prevec. — Da, g. urednik, Bog Vam
stokrat placaj ves vas obilni trud za nas svoje
rojake. Bog vas zivi! — Mary Wintar.

Razni pesniki in pesnice nam posiljajo svoje
umotvore in zahtevajo, da mora biti njih pe-
smica natisnjena ze takoj v prihodnji stevilki.
— Mi radi popravimo, ako se kaj sploh popra-
viti da. Vendar veckrat je pa nemogoce po-
pravljati, — Tudi kdo sede in prepise kake
pesmice iz molitvene knjizice, ali kak drugi
spis o Mariji in zeli, da bi mi to priobé&ili—Nas
prostor je tako ozko odmerjen in imamo za
vsako Stevilko toliko tvarine, da bi napolnili
tri tolike Stevilke. — Jako imamo radi dopise

in silno nas veseli, ako kdo spiSe kak cla-
nek in prosimo vse narocnike naj pridno do-
pisujejo v svoj list Ave Maria. Toda dopis
naj obsega porocila o cerkvenem, verskem,
ali katoliSkem napredku ali nazadovanju v
naselbini. V teh dopisih naj se zlasti odlo¢no
v bran postavi za katoliSko prepri¢anje proti
kakim rdeckastim propalicam, bodisi v dru-
Stvu ali doma ali v salonth, ali se odgovarja na
napade po listih iz naselbine. Nas list ni o-
sebni business”, ni odvisen od kakega posa-
meznika ali drustva. Nam gre samo za stvar.
Zato se v naSem listu prav nic ne bojimo nev-
straseno povedati resnico vsakemu v brk. No-
benega napada nevrnjenega in neodgovorjene-
ga ne pustiti! To se pravi braniti! — Hrabre
Bog podpira! — Toraj pisi veliko, pisi veli-
krat, piS§i zanimivo, piSi stvarno, pisi nevstra-
Seno!

O pomba :— Od zastopnikov, kakor
tudi od nasih narocnikov dobivamo vedno do-
pise, v katerih se poroCa o smrti tega ali one-
ga rojaka. — Ker nam tako primanjkuje pro-
stora v listu, smo ze cnkrat povedali, more-
mo porocati le o smrti nasih narocnikov in
Jih v nasem listu priporoc¢ati v molitev. —
Kdor v zivljenju ni maral “Ave Maria”, —
zakaj ga po smrti tiskati notri. — Mi smo
“svobodomiseljni” v pravem pomenu besede.
— Prosimo gg. zastopnike in narocnike, naj
nam gotovo marljivo sporocajo o smrti na-
§ih narocnikov. To si jako zelimo, ker se
jih potem posebej spominjamo pri sv. ma-

sah, ki se bero za naroénike. — O drugih
sluéajih, naj pa sporocajo samo, ako se je
kaj izvanrednega zgodilo. — Urednik.

e & @

Z. Bogom in Marijo za narod!

True translation filed with the post master at New York, N. Y. on Dee.

22, 1917. as required by the Act of October 6, 1917,

Toraj nckaj moramo storiti. Ali, kaj?

Nade prepricanje je, da moramo najti
najprej podlago, kjer se bomo zdruzili najprej
mi vsi ameriSki Slovenci. Ako hoéemo, da
nas bode nasa vlada Zdruzenih drzav vposte-
vala, vpostevala pa tudi nase zahteve in nase
prosnje, treba, da smo edini. Italijani so
edini v svojih zahtevah! Francozi enako!
Irci enako. Mi Sloveni smo razkosani. Eni
hocemo “tako, drugi tako. Pomislimo samo
na dosedanjo naso brozgo. Liga je hotela ve-
liko Srbijo. Cel narod se je skora oglasil in
rekel — ne! Republikansko Zdruzenje, zahteva
slovensko republiko. Drugi zopet nocejo nic.

Ako hoc¢emo, da bomo imponirali, nasto-
pimo kot mozje. Storimo to, kar je narocila
Anglija Ircem : Zjedinite se med seboj najprej,
kaj prav za prav hocete in potem bomo govo-
rili, ali vam moremo dati ali ne.

Enako mi! Ce je kdaj bila sloga in edi-
nost potrebna, potrebna je danes, potrebna je
v tem trenotku, Gre za velikanske stvari
In veliko lahko desezemo, ako prayilno na-
stopin":o. Zato bi bil nas predlog: pustimo se-
daj v tem velikem casu na stran vse, kar hi
nas loc¢ilo glede narodnega vprasanja. Naj-
dimo tocko, okrog katere bi bilo mogoce zdru-
zenje vseh elementov.  Najdimo pot, ki bi
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nas vse skupaj pripeljal k eni mizi, na eno
posvetovanje.

Glede tega se je v preteklosti veliko gre-
Silo. Nekateri mozje so nekaj zaceli, pa ta-
koj nastopili kot absolutni diktatorji prepri-
canja in misljenja. Pa pustimo to! Kar je
bilo, je bilo. Glejmo naprej!

Ena glavna tocka, ki nas more zdruziti
vse, ker se¢ moremo srecati vsi — v slovensko
narodno zdruzenje.

Po nasih mislih je nova organizacija, ka-
tero so pod tem imenom vstanovili v Clevelan-
du pod spretnim vodstvom g. Pavla Schnel-
lerja., precej zadela pravo pot. Samo prehi-
tro je skocila od prve tocke, k drugej. Prva
Se ni bila reSena, prisla je ze druga — jugo-
slovanski odbor. ReSimo majprej prvo. Kar
vsak Slovenec hoce in zeli s celo duso in
Se celim srcem je: — slovensko narodno zdru-
zenje. Koga ne boli, ako proucuje zemlje-
vid lepih slovenskih pokrajin. Kako so Slo-
venci danes razkosani in razrezani. Na sedem
kosov je razcepljen narodic. ki Steje komaj
poldrugi milijon. En kos davijoe Mazarji v
Ogrski, en kos tladi Gradec na Stajerskem.
en kos ubija Celovec na Koroskem, en kos
tla¢ijo Italijani na Goriskem, en kos je v Ita-
liji in nekaj v Trstu, Cemu to? Zakaj bi ne
bili skupaj? Zato predno se moremo pogaja-
ti za kako obliko vlade. zdruziti se moramo
vsi v eno pokrajino in dobiti moramo svo-
bodo.

Po naSem prepricanju je to prvi, edini in
najpotrebnejsi korak, katerega moramo sto-
riti.

Za ti dve stvari pa — Kkateri
ni z duso in s telesom?

Da je ta akcija pred vsem potrebna, kaze
delovanie [Italije. ki zeli imeti nasa najlep-

Slovenec

Sa mesta, naSe srce — Gorica, Trst, nase Pri-
morje.

Kai nam Slovencem pomaga kaka repu-
blika, ali jugoslavija. ali velika Srbija, ako
nam pa Italija odtrga vse nrimorie, ako nam
Nemee ukrade KoroSko in Stajersko. ako nam
Slovence.

Mazar uni¢i Ogrske Kolika nas

pa §¢ potem ostane?

Jugoslovanski odbor dela za cel jug. Ne
more gledati za vsako pescéico ljudi za vsak
koscek zemlje. To je pa naSa dolznost. Mi
s tem ne Skodujemo nikomur, pa¢ pa pomaga-
mo. Gotovo je pa to v popolnem smislu po-
litike Zdruzenih drzav in politike slovenskega
naroda samega. :

Zato sSmo prepric¢anja, da naj novo Sio-
vensko Narodno Zdruzenje v Clevelandu opu-
sti za sedaj vsako naravnostnoumesavanje jugo-
slovenskega odbora v to organizacijo Ta
organizacija naj bode za sedaj popolnoma za
se, popolnoma samo slovenska zadeva. S tem
bode temu odboru najve¢ pomagala in ko-
ristila, khjti on deluje popolnoma v tem
smislu, vsaj kakor nam zagotavlja. Da bo-
de pa to Slovensko Narodno Zdruzenje imelo
res naroden pomen, naj povabi pismeno v
glavni odbor vse vplivnejSe slovenske moze
cele Amerike in naj sklice shod vseh teh moz.
Tam naj se skrbno, logi¢no, zgodovinsko pra-
vilno sestavi spomenica., katera naj se po-
Slje v podpis:

1. vsem slovenskim duhovnikom, ki naj
jo padpiSejo in pritisnejo Zupnijski pecat.

2. vsem, glavnim predsednikom jednot,

3. vsem slovenskim listom,

4. vsem krajevnim podpornim in izobra-
Zevalnim in pevskim drustvom.

Ta spomenica se naj natisne v krasni ele-
gantni obliki z vsemi podpisi v angleséini, v
slovenscini, v franco3¢ini, v las¢ini in naj se
jo poslje po posebni deputaciji v Washington
prezidentu in apostolskemu delegatu za sv.
ocfeta, vsem vedjim angleSkim listom in po-
litikom v Londonu, v Parizu in Rimu.

V nokritie teh stroSkov smo prepricani.
da bodo pripravlieni prispevati kakor vsi
ti posamezniki, tako vse organizacije in li-
sti. ki bodo to spomenico podpisali.

Ko je enkrat ta korak storjen, smo ze ve-
liko dosegli. Kaj potem, se bode pa pokazalo.
Vsak korak nam bode pokazal naslednijega, Sa-
mo poidimo korak za korakom! S skakanjem
s¢ kai lahko nogo zlomi.
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Sv. Monika

Zgled kricanskim materam.

P. B. S. ofm.

Odgoja mora biti nadalje dosledna in
zvesta nacelom. Dobro, katero hoce skr-
hna mati veepiti v srce otroku, mora go-
jiti mirno, vstrajno in dosledno, napake
in huda nagnenja pa ravnotako dosledno
zatirati. Mati se mora posebno varovati,
da se ne bo otro¢icem nasproti vedla en-
krat s preveliko prijaznostjo in ljubezni-
jo, drugi¢ pa s preveliko strogostjo in
¢mernostjo. S takim spremenljivim ray
nanjem bo vzgojila tudi otroke nechote
v spremenljive, nestanovitne in nezna
cajne, kajti otroci bodo tudi pri najbolj
Sem spominu mishil, da ga ni treba ta-
ko resno vzeti, ker govori mati zdaj v
Sali zday v resnobi.  Zato je zelo vazno,
da se zna mati premagovati, da skusa do-
sledno in vstrajno doseci svoj namen pri
vzgoji. To je seveda marsikedaj tezko,
ker pogosto jo zadene kak kriz in »~to

A ZENA

ni lahko biti veselega obraza. In ven-

dar se mora tedaj varovati, da ne bo
svoje jeze znosila nad otroci, ki je niso
krivi in jih neprijazno od sebe odbila, am-
pak skusa naj biti jim prijazna ter naj
jim rece: otroci, kriz imam, zato sem
zalostna, molite z menoj, da mi bo Bog
pomagal. Na ta nacin bo vzbudila so-
cutno ljubezen pri otrocih kar je za nje
gotovo koristno,
3.

\'zgoja naj bo dalje ljubezniva, pa tudi
resna. Rastlina potrebuje solnéne svetlo
Ako jo de-

nes v mrzlo klet,, kamer ne prodre nik-

be in gorkote, da more rasti.

dar soln¢éni zarek, mora tam poginiti. ‘[a-
ko je tudi z nezno nebesko cvetlico, z o
trosko duso. Le tam, kier je praza mater-
na ljubezen, zdruzena z veseljem se¢ nio-
re lepo razvijati. Ako otroci spoznajo,
da jih mati ljubi, potem jo bodo t:di o-
troci ljubili.  Dobrotljivost matere uéi
tudi otroka, da je dobrotljiv in postrpez-
ljiiv do drugih. Vsmiljenje, katero izka-
zuje mater otroku, stori, da bo tudi otrok
do drugih socuten in vsmiljen. Posebnq
velikega pomena pa je pri vzgoji, da j&
mati veselega, jasnega obraza pri svojih
otrocith.  To jih pozivi tako kot toplo
pomladansko solnce; Za vse, kar jim bo
rekla, bodo z veseljem pripravljeni. Za
to je nespecen ofrok, ako nima mati
nikdar zanj lepe besede, ako se pri vaaki
re¢i nanj jezi, ga zanemarja in kaznuje
Zapomniti si pa tudi mora mati. da be \
pravi meri prijazna in ljubezniva do o-
trok ter s prijaznostjo zdruzevala resnobe:
in odlo¢nost.

Ako vidi mati v svoji slepi ljubezni
na svojem atroku le debro, ako noce vi-
deti nerodnosti in napag¢nega nagnenja,

potem je slaba in Sepasta taka vzgoja.
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Ako je preslaba in premehka, da bi kaz-
novala termo svojih otrok; preslaba in
premehka, da bi zahtevala strogo pokor-
§cino, potem se ni c¢uditi, da bodo taki
otroci z leti vedno bolj termasti in ne-
pokorni, da ji bodo delali le skrb in Za-
lost in sramoto. Vedno namrec se spol-
nuje beseda modrega Siraha, ki pravi:
“Le gladi sina, in v strahu te bo imel, le
igraj se z njim, in zalil te bo”. Zato si
zapomui, kar te nadalje uci: “Pripogibaj
njegov vrat v mladosti ,dokler je Se otrok,
da ne postane trdovraten in te veC ne
uboga in da te ne bo bolelo srce”. Otrok
mora vedeti, da ga mati sr¢no ljubi, mora
pa biti tudi prepri¢an da mora ubogati
mater brez ugovora.

. 4.

Vzgoja bodi enotna. Ta je pa tedaj,
kedar oCe in mati pri vzgoji slozno in
sporazumno ravnata. Velika bi bila na-
mre¢ napaka, ako n. pr. oce kaznuje otro-
ka, mati ga pa zagovarja in mu protuho
daje, ali pa narobe. Tu velja posebno
znani izrek: sloga jac¢i. Enotno rav-
nanje stariSev je moc, katera vpliva na
srce otroka tako krepko in vspesno, da
ohrani svoje dobre posledice za vse Ziv-
ljenje. Kjer pa ni sloge in edinosti pri
vzgoji, tam nimajo starisi nobene veljave
pri otrocih in ves njih trud je brez vspe-
ha Tam podira eden, kar zida drugi.
Zgodi se vcasih,. da nista oce in mati
istih misli pri kaki reci. Toda, to se
naj pogovorita sama. Otroci ne smejo o
tem ni¢ vedeti. Najbolje je, da imajo

otroci popolnoma za nemogoco re¢ needi-
nost med starisi.

Ravnotako je dalje potrebno, da skup-
no delajo staridi z uéitelji. Silno pogubno
je, ako zagovarjajo stariSi nérednega o-
troka in ga branijo, ¢e je bil v Soli kaz-
novan in potem Se vprico otroka govore
proti uéitelju in ga zmerjajo. Taki sta-
risi pa¢ ne izprevidijo, da bodo vzgojil
svojega otroka kot samovoljnega trmogla-
vea, ki jim bo pozneje povzrocéal velike
skrbi in bridkosti, pa saj so si jih sami
zasluzili.

Ako bi se tudi zgodilo, da bi bil otrok
v Soli po nedolznem kaznovan, je najmo-
drejSe, da mu reces tako le: cetudi nisi
zdaj zasluzil kazni, si jo pa Ze velikokrat,
pa ne prejel. Skupno s starissi naj vzga-
ja Sola otroke in starisi naj bodo hvale
zni uciteljem za trud, ki ga imajo z otros
ci.

Samoobsebi umevno je, da se mora
zgled matere ujemati Zz njenimi nav’
Kjer bi tega ne bilo, tam ni nobenr
ne koristi pri opominjevanju.
biti mati zgled lepega kricauske
ljenja svojim otrokom in paz ™
knejo otroci nicesar na njej;
nilo slabo na nje vplivati. .
pravi: “Tudi dela imajo svo)
véasih je Se zelo zgovoren. Zato 4.4+,
vasi otroci vsikdar bolj na to, kar «.
kakor pa na to, kar govorite”. Naj bi pas

- vsaka mati pazila na to, da ne bo nikdar

njen zgled v nasprotju z njenimi nauki.




